C 138/22

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

12.5.2012

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tad-29 ta’ Settembru 2011 — Mische vs Il-Parlament

(Kawza F-93/05) ()

(Servizz pubbliku — Hatra — Reklutagg u trasferiment
simultanju ghal istituzzjoni ohra — Klassifikazzjoni fi grad
skont regoli godda ingas favorevoli — Ammissibbilta
tar-rikors — Interess li jigi pprezentat rikors — Dewmien)

(2012/C 138/40)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Harald Mische (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti:

inizjalment G. Vandersanden u L. Levi, avukati, sussegwente-
ment R. Holland, B. Maluch u J. Mische, avukati)

Konvenut: Tl-Parlament Ewropew (rapprezentanti: K. Zejdova u L.
G. Knudsen, agenti)

Intervenjent insostenn tal-konvenut: Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
(rapprezentanti: M. Arpio Santacruz u I Sulce, agenti)

Suggett

Minn naha, l-annullament tad-decizjoni tal-Parlament li tikklas-
sifika lir-rikorrent fil-grad A*6 wara kompetizzjoni ppubblikata
gabel id-dhul fis-sehh tar-Regolamenti tal-Persunal il-godda,
skont dispozizzjonijiet inqas favorevoli minn ta’ dawn (Artikolu
12 tal-Anness XIII tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 7232004
li jemenda r-Regolamenti tal-Persunal) kif ukoll min-naha l-ohra,
talba ghad-danni

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud
(2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

(3) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, bhala intervenjent, ghandu jbati 1-
ispejjez tieghu.

() GU C 315, 10.12.2005, p. 15. (inizjalment il-kawza giet irregistrata
quddiem il-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej taht in-
numru T-365/05 u ttrasferita quddiem it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku permezz ta’ digriet tal-15.12.2005)

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tal-10 ta’ Novembru 2011 — Merhzaoui vs II-Kunsill

(Kawza F-18/09) ()

(Servizz  pubbliku — UffiGjali — Promozzjoni —
Klassifikazzjoni fi grad — Membri tal-persunal lokali
mahtura bhala ufficjali — Artikolu 10 tal-Anness XIII tar-
Regolamenti tal-Persunal — Artikolu 3 tal-Anness tal-
Kondizzjonijiet tal-impjieg — Procedura ta’ promozzjoni
2008 — Ezami komparattiv tal-merti bejn ufficjali li jaqghu
taht l-izvilupp ta’ karriera AST — Procedura bbazata fuq ir-
rapporti ta’ evalwazzjoni 2005/2006 — Kriterju tal-livell
tar-responsabbiltajiet ezercitati)

(2012/C 13841)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Mohamed Merhzaoui (Brussell, il-Belgju) (rapprezen-
tanti: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, avukati)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: M.
Bauer u G. Kimberley, agenti)

Suggett

Minn naha, l-annullament tad-decizjoni li r-rikorrent jigi
assenjat fl-izvilupp ta’ karriera AST 1-7. Min-naha l-ohra, I-
annullament tad-decizjoni li r-rikorrent ma jigix promoss
ghall-grad AST 2 fil-kuntest tal-procedura ta’ promozzjoni
2008, kif ukoll tad-decizjonijiet li jigu promossi ghal dan il-
grad uffi¢jali li jisthoqqilhom ingas

Dispozittiv
(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) M. Merhzaoui ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk tal-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

() GU C 113, 16.05.2009, p. 46
Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tal-10 ta’ Novembru 2011 — Juvyns vs [I-Kunsill
(Kawza F-20/09) ()
(Servizz pubbliku — Ufficjali — Promozzjoni — Procedura
ta’ promozzjoni 2008 — Ezami komparattiv tal-merti —

Procedura bbaZata fuq ir-rapporti ta’ evalwazzjoni 2005/2006
— Kriterju tal-livell tar-responsabbiltajiet ezercitati)

(2012/C 138[42)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Marc Juvyns (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, agenti)
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